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 UVOD 

 

 

Odbor za ljudska prava i slobode, kao stalno radno tijelo Skupštine Crne Gore, shodno članu 44 Poslovnika Skupštine Crne Gore                      

„...razmatra predloge zakona, drugih propisa i opštih akata i druga pitanja koja se odnose na: slobode i prava čovjeka i građanina, sa posebnim 

osvrtom na manjinska prava, primjenu potvrđenih međunarodnih akata koji se odnose na ostvarivanje, zaštitu i unaprjeđivanje ovih prava, razmatra 

i zauzima stavove po predstavkama građana i pravnih lica koje se odnose na ostvarivanje prava građana; prati ostvarivanje dokumenata, mjera i 

aktivnosti za unaprjeđivanje nacionalne, etničke i druge ravnopravnosti, posebno u oblasti obrazovanja, zdravstva, informisanja, socijalne politike, 

zapošljavanja, preduzetništva, procesa odlučivanja i sl; učestvuje u pripremi i izradi dokumenata i usaglašavanju zakonodavstva u ovoj oblasti sa 

standardima u evropskom zakonodavstvu; sarađuje sa odgovarajućim radnim tijelima drugih parlamenata i nevladinim organizacijama iz ove 

oblasti. 

Odbor u okviru svoje nadležnosti prati i ocjenjuje usklađenost zakona Crne Gore sa pravnom tekovinom Evropske unije i, na osnovu 

izvještaja Vlade, prati i ocjenjuje primjenu zakona, posebno zakona iz kojih proizilaze obaveze usaglašene sa pravom Evropske unije.” 

 

Donošenje Plana aktivnosti Odbora za ljudska prava i slobode za 2017. godinu predstavlja nastavak već uspostavljene prakse, započete 

donošenjem Plana aktivnosti Odbora za period od decembra 2010. do oktobra 2011. godine, sa ciljem da se doprinese planskom, sistematskom i 

koordinisanom djelovanju radi što efikasnijeg i kvalitetnijeg ispunjavanja obaveza koje nas očekuju na putu evropskih i evroatlanskih integracija. 

 

Polazeći od preporuka sadržanih u Rezoluciji Evropskog parlamenta o Crnoj Gori usvojenoj 16. marta 2017. godine i Izvještaju Evropske 

komisije o Crnoj Gori za 2016. godinu, kao i onih sadržanih u Rezoluciji Parlamentarne skupštine Savjeta Evrope 2030 (2015) od 27. januara           

2015. godine, u 2017. godini Odbor za ljudska prava i slobode nastaviće realizaciju aktivnosti u okviru procesa pristupanja Crne Gore Evropskoj 

uniji. 

 

Posebna pažnja biće posvećena praćenju realizacije obaveza utvrđenih revidiranim akcionim planovima Vlade Crne Gore za poglavlja 23 i 

24 kako bi, shodno svojoj nadležnosti, Odbor dao doprinos ispunjenju preporuka Evropske komisije i izgradnji efikasnih institucija i vladavini prava.  

 

Plan aktivnosti Odbora za ljudska prava i slobode za 2017. godinu sačinjen je na osnovu:  

- Rezolucije Evropskog parlamenta o Crnoj Gori, usvojene 16. marta 2017. godine,  

- Izvještaja Evropske komisije o Crnoj Gori za 2016. godinu,  

- Rezolucije Parlamentarne skupštine Savjeta Evrope 2030 (2015), od 27. januara 2015. godine, 

- Programa rada Vlade Crne Gore za 2017. godinu,  

- aktivnosti Skupštine Crne Gore i 

- jednog broja nerealizovanih aktivnosti iz Plana aktivnosti Odbora za 2016. godinu.  
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Plan Odbora za ljudska prava i slobode za 2017. godinu sadrži 25 aktivnosti. 

Plan aktivnosti sadrži pregled predloga zakona čije razmatranje je, shodno nadležnosti ovog radnog tijela, planirano tokom 2017. godine, a 

čije utvrđivanje je planirano Programom rada Vlade Crne Gore za 2017. godinu. 

Planom je obuhvaćeno 6 predloga zakona.  

Takođe, sadrži i pregled izvještaja koje pojedini organi, saglasno zakonu dostavljaju Skupštini, a koje Odbor za ljudska prava i slobode 

razmatra kao nadležni odbor.  

Planom je obuhvaćeno 12 izvještaja (pet  godišnjih izvještaja koje nadležni organi, saglasno zakonu dostavljaju Skupštini, jedan posebni 

izvještaj i godišnji izvještaji o radu i finansijskom poslovanju šest manjinskih savjeta koji su u skladu sa članom 33 Zakona o manjinskim pravima 

i slobodama dužni da podnesu izvještaj Ministarstvu za ljudska i manjinska prava i nadležnom radnom tijelu Skupštine). 

U okviru kontrolne i nadzorne uloge Odbora planirano je razmatranje informacija koje Odbor, u skladu sa članom 68 Poslovnika 

Skupštine, može tražiti od državnog organa. Po ovom osnovu, ukupno je planirano razmatranje šest  akata (pet strategija i akcionih planova i jedna 

informacija). 

U skladu sa Akcionim planom za jačanje zakonodavne i kontrolne uloge Skupštine utvrđeno je praćenje realizacije Zaključaka Skupštine, 

donesenih povodom razmatranja: 

- Izvještaja o radu Zaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore za 2014. godinu, 

- Izvještaja o radu Zaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore za 2015. godinu, 

- Izvještaja o stanju zaštite ličnih podataka i stanju u oblasti pristupa informacijama za 2015. godinu,  

- Izvještaja o razvoju i zaštiti prava manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica u 2015. godini,  

- Izvještaja o radu i načinu raspodjele sredstava Fonda za zaštitu i ostvarivanje manjinskih prava za 2015. godinu i 

- Zakona o zabrani diskriminacije lica sa invaliditetom.  

 

Takođe, u skladu sa članom 75 Poslovnika Skupštine planirana su dva kontrolna saslušanja, a u skladu sa članom 73 jedno konsultativno 

saslušanje.  

Odbor, shodno čl. 208, 209 i 210 Poslovnika Skupštine, planira nastavak saradnje sa radnim tijelima parlamenata drugih država i 

radnim tijelima parlamentarnih skupština međunarodnih organizacija i drugim međunarodnim strukturama u cilju razmjene iskustava i 

znanja važnih za proces evropskih i evroatlanskih integracija.  

            **** 

Osvrt na stanje u Crnoj Gori dat je u Saopštenju Evropskog parlamenta, objavljenom na sajtu EP nakon usvajanja Rezolucije o Crnoj Gori, 

16. marta 2017. godine. 

 Kako je u Saopštenju navedeno,  

“Crna Gora je ostvarila dalji napredak u pregovorima za proširenje prošle godine, na vrhu je liste najnaprednijih država koje su u 

procesu pristupanja Evropskoj uniji, ali korupcija i organizovani kriminal ostaju predmet ozbiljne zabrinutosti, kazali su poslanici Evropskog 

parlamenta u četvrtak. Poslanici Evropskog parlamenta takođe naglašavaju pokušaje Rusije da utiče na dešavanja u Crnoj Gori dok teži 

evroatlanskim integracijama.  
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„Crna Gora, kao i uvijek, ostaje dobra vijest na Zapadnom Balkanu. Napredak države u usaglašavanju sa evropskim 

zakonodavstvom se nastavlja dobrim tempom i očekujemo da vidimo da država formalno pristupi NATO-u kasnije ove godine. Ključno 

je da nastavimo da naglašavamo ulogu koju članstvo u EU može da ima u održavanju Zapadnog Balkana zajedno, u težnji za mirom i 

napretkom“, kazao je izvjestilac Čarls Tanok.  
Poslanici Evropskog parlamenta su pozdravili činjenicu da je otvoreno 26 pregovaračkih poglavlja i dva zatvorena. Pozvali su Savjet „da 

ubrza pregovore“ u 2017. godini, a Crnu Goru da ubrza tempo reformi.  

Međutim, poslanici Evropskog parlamenta su duboko zabrinuti zbog polarizovane domaće klime i bojkota parlamentarnih aktivnosti od 

strane predstavnika opozicije i pozivaju ih da okončaju bojkot i uđu u Vladu.  

Pored toga, korupcija, organizovani kriminal i napori da se ograniči sloboda medija ostaju oblasti ozbiljne zabrinutosti, navodi se u 

Rezoluciji koja je usvojena sa 471 glasom „za“, 98 „protiv“ i 41 „uzdržan“.  

Poslanici Evropskog parlamenta takođe izražavaju zabrinutost zbog navodnih pokušaja Rusije da utiče na Crnu Goru i destabilizuje Zapadni 

Balkan, kao što su pokazali pokušaji da se diskredituju izbori u oktobru 2016. Oni su pozvali visoku predstavnicu EU za spoljnu i bezbjednosnu 

politiku Federiku Mogerini da pažljivo prati tekuće istrage navodnog pokušaja državnog udara.” 

 

**** 

POLAZEĆI OD: 

1) REZOLUCIJE EVROPSKOG PARLAMENTA O CRNOJ GORI, USVOJENE 16. MARTA 2017. GODINE u kojoj: 

IZVOD iz Rezolucije:  

  „Evropski parlament: 

1.  pozdravlja kontinuirani napredak u integraciji Crne Gore; pozdravlja činjenicu da je Crna Gora ostvarila postojan napredak u 

pregovorima o pristupanju, napominjući da je do sada otvoreno 26 pregovaračkih poglavlja, a dva su privremeno zatvorena; poziva Savjet 

da ubrza pregovore sa Crnom Gorom; podstiče otvaranje i zatvaranje dodatnih poglavlja u pregovorima o pristupanju 2017. godine; 

pohvaljuje crnogorsku Vladu za donošenje Programa pristupanja Crne Gore EU za period 2017. – 2018.; podstiče Crnu Goru da ubrza 

tempo reformi, poveća svoje napore u pogledu ispunjavanja svih referentnih mjerila i da nastavi fokusiranje na bitne djelove pristupnog 

procesa; podsjeća da je ključno ostvariti konkretne rezultate sa snažnim i održivim sprovođenjem, naročito u oblasti vladavine prava, 

pravde i borbe protiv korupcije i organizovanog kriminala; 

 

6.  i dalje je duboko zabrinut zbog polarizovane klime u toj zemlji i opozicionog bojkota parlamentarnih aktivnosti; poziva opoziciju da iskoristi  

ponudu crnogorskog premijera za učešće u Vladi u zamjenu za završetak bojkota; ponovo ističe potrebu da sve političke snage ponovo 

započnu konstruktivni dijalog i saradnju u okviru crnogorskog Parlamenta; poziva na dalje jačanje parlamentarnog nadzora nad 

pristupnim procesom i kapaciteta za budžetski nadzor; pohvaljuje Parlament zbog toga što i dalje pokazuje visok nivo transparentnosti; 

izražava zabrinutost zbog nesrazmjerne upotrebe policijske sile tokom protesta protiv vlade; kontinuirano insistira na potrebi za 

adekvatnim praćenjem afere „Snimak”; poziva na poboljšanje parlamentarnog nadzora sprovođenja mjera za borbu protiv 

organizovanog kriminala i korupcije;  
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14.  pozdravlja poboljšanje pravnog okvira za borbu protiv trgovine ljudima; međutim ističe da je potrebno poboljšanje u pogledu identifikacije  

      žrtava trgovine ljudima i njihovog pristupa pomoći, naknadama i mjerama zaštite;   

 

17.  primjećuje određeni napredak u poboljšanju položaja manjina, uključujući dovršavanje nekoliko zakonodavnih reformi radi dodatnog 

usklađivanja sa evropskim i međunarodnim standardima ljudskih prava; pozdravlja donošenje Strategije i Akcionog plana za socijalnu 

inkluziju Roma i Egipćana za period 2016. – 2020.; poziva da se tom Akcionom planu dodijele adekvatna sredstva kako bi se mogao 

sprovesti na odgovarajući način; izražava zabrinutost zbog dvostruke diskriminacije sa kojom se suočavaju Romkinje te u pogledu pristupa 

Roma, egipatske manjine i Aškalija zdravstvenoj zaštiti, obrazovanju, stanovanju i zapošljavanju; podstiče nadležna tijela da nastave 

ulagati više napora u zaštitu prava pripadnika LGBTI zajednice; poziva nadležna tijela da preduzmu dodatne napore za podizanje nivoa 

svijesti protiv diskriminacije u opštoj javnosti; i dalje je zabrinut zbog toga što osobama s invaliditetom još uvijek nije omogućen pristup 

većini javnih zgrada, uključujući bolnice i univerzitete, te da je broj zaposlenih osoba s invaliditetom i dalje vrlo ograničen; poziva na dalje 

mjere zaštite kako bi se zaštitio multietnički identitet područja Boke Kotorske; 

 

18.  poziva na dodatno jačanje institucija za ljudska prava, uključujući Zaštitnika ljudskih prava i sloboda i Ministarstvo za ljudska i 

manjinska prava i smatra da bi se njihovo znanje o međunarodnom i evropskom pravu i standardima o ljudskim pravima trebalo 

povećati; izražava zabrinutost zbog nedostatka jedinstvenog pristupa i blagih kazni za kršenje ljudskih prava; 

 

19. i dalje je zabrinut zbog stalno prisutnog rodno zasnovanog porodičnog i seksualnog nasilja, izostanka krivičnog gonjenja i odgovarajućih 

osuda počinilaca u skladu sa međunarodnim normama i zbog nedjelotvornog pružanja podrške i zaštite žrtvama; poziva na donošenje 

mjera kojima će se uspostaviti odgovarajuće službe za zaštitu, unaprijediti relevantna međuinstitucionalna koordinacija, djelotvorno 

iskoristiti nova jedinstvena baza podataka o slučajevima porodičnog nasilja, te sprovesti Strategija o zaštiti od nasilja u porodici za period  

2016. – 2020.; naglašava važnost obrazovanja i osposobljavanja zaposlenih u državnim institucijama za rad sa žrtvama; poziva nadležna 

tijela da obezbijede ispravnu zaštitu, dugoročan smještaj, finansijsku podršku i obrazovne programe za žrtve prisilnih brakova, kao i 

efikasno gonjenje i kažnjavanje počinilaca; ističe važnost podsticanja zastupljenosti žena u politici, uključujući na ključnim pozicijama za 

donošenje odluka, kao i njihov pristup tržištu rada i bolju zastupljenost na njemu; poziva na razvoj javne politike koja pomaže u 

uspostavljanju ravnoteže između posla i porodice; prima k znanju kontinuirano sprovođenje Akcionog plana za rodnu ravnopravnost za 

period 2013. – 2017.; podstiče nadležna tijela da obezbijede dovoljno sredstava za njegovo sprovođenje; napominje da postoje izazovi u 

koordinacijskim politikama koje se odnose na djecu i da je nasilje nad djecom i dalje problem; 

 

20.  poziva crnogorska nadležna tijela da preduzmu odgovarajuće mjere za sprečavanje nasilja nad djecom, trgovine ljudima i prisilnih 

dječjih brakova, koje i dalje prijavljuju nevladine organizacije; 

 

21.  naglašava potrebu da se stalno i ozbiljno radi na usklađivanju crnogorskog pravnog sistema sa međunarodnim pravnim standardima 

za ljudska prava i slobode osoba sa invaliditetom, kako bi se obezbijedilo da se poštuju načela vladavine prava, ustavnosti i zakonitosti; 
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30. napominje da je javna potrošnja za obrazovanje i dalje na nižem nivou od prosjeka u EU; naglašava potrebu da se uvedu neophodne mjere, 

naročito u pogledu rane brige o djeci i predškolskog obrazovanja, u kojem učestvuje razočaravajuće mali broj djece i koji je daleko ispod 

cilja EU od 95 % djece do 2020. godine; smatra da je posebnu pažnju potrebno obratiti na nedostatak pristupa osoba s invaliditetom 

nekim javnim univerzitetima;    i 
 

2) REZOLUCIJE PARLAMENTARNE SKUPŠTINE SAVJETA EVROPE 2030 (2015), od 27. januara 2015. godine u kojoj je: 

Parlamentarna skupština Savjeta Evrope konstatovala da je Crna Gora pouzdan i konstruktivan partner Savjetu Evrope, da igra pozitivnu 

ulogu u stabilizaciji regiona i postiže napredak u ispunjavanju svojih dužnosti i obaveza prema Savjetu Evrope od njenog prijema 2007. godine.  

Država je postigla napredak u pet „ključnih oblasti“ koje je ustanovila Parlamentarna skupština u 2012. godini i to: nezavisnost pravosuđa; 

stanje u medijima; borba protiv korupcije i organizovanog kriminala; prava manjina i borba protiv diskriminacije; kao i situacija u kojoj se nalaze 

izbjeglice i interno raseljena lica.  

Parlamentarna skupština Savjeta Evrope je pozvala Crnu Goru da vodi politiku koja je usredsređena na demokratske standarde, 

konsolidaciju vladavine prava, veću transparentnost i odgovornost javnih institucija, kao i ravnopravnu zastupljenost manjina.  

Parlamentarna skupština Savjeta Evrope takođe naglašava značaj sprovođenja usvojenih zakona i samim tim očekuje da će država 

do kraja 2017. godine sprovesti niz reformi koje se odnose na izborni proces, nezavisnost pravosuđa, borbu protiv korupcije i organizovanog 

kriminala i stanja u medijima, a u slučaju da ne uspije u ovome, Skupština očekuje od Odbora za monitoring da ispita da li bi Crna Gora trebalo 

da se vrati u punu proceduru monitoringa. 

Na osnovu napretka koji je ostvaren od uvođenja Rezolucije 1890 (2012) u pet ključnih oblasti koje je tada identifikovala PSSE, 

Skupština je odlučila da zatvori proceduru monitoringa i da se upusti u post-monitoring dijalog.  

 

Parlamentarna Skupština Savjeta Evrope u Rezoluciji, u dijelu koji se tiče prava manjina i borbe protiv diskriminacije:  

- pozdravlja usvajanje amandmana na Zakon o zabrani diskriminacije u martu 2014. godine i amandmana na Zakon o Zaštitniku ljudskih 

prava i sloboda Crne Gore (Ombudsman) u julu 2014. godine. Skupština primjećuje da će Ombudsman sada djelovati kao mehanizam za prevenciju 

torture na osnovu Opcionog protokola uz Konvenciju Ujedinjenih nacija protiv torture i drugih surovih, neljudskih i ponižavajućih kazni ili 

postupaka i kao mehanizam zaštite od diskriminacije na osnovu Konvencije o uklanjanju svih oblika diskriminacije. Skupština poziva crnogorske 

vlasti da se postaraju da Ombudsman posjeduje sve neophodne ljudske i finansijske resurse kako bi svoj mandat mogao da sprovede na efikasan 

i nezavisan način.   

- očekuje brzo usvajanje izmjena i dopuna Zakona o manjinskim pravima i slobodama i usvajanje Zakona o vjerskim zajednicama;  

- poziva crnogorske vlasti da nastave da primjenjuju Strategiju za poboljšanje položaja Roma i Egipćana u Crnoj Gori i da nastave da 

ističu važnost obrazovanja za romsku djecu;  

- čestita crnogorskim vlastima na obezbjeđivanju mirne organizacije tri „Parade ponosa“ 2013. i 2014. godine pod policijskom zaštitom, 

uz podršku i učešće visokih zvaničnika;  

- pozdravlja sveobuhvatnu strategiju i akcioni plan koji su pokrenuli državni organi u borbi protiv diskriminacije, uključujući i 

diskriminaciju po osnovu seksualne orijentacije i potvrđuje političku volju koju su pokazali državni organi da ostvare napredak u ovoj oblasti;  

- primjećuje, međutim, da diskriminacija protiv lezbijki, gejeva, biseksualaca i transrodnih osoba (LGBT populacije) ostaje široko 

rasprostranjena u tradicionalnom crnogorskom društvu.            
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Ona ohrabruje crnogorske vlasti da nastave da sprovode aktivnosti u vezi sa podizanjem svijesti kako bi se izmijenio mentalitet i obučile 

pravosudne institucije, naročito tužilačka služba, policija i sudovi kako bi preduzeli sve potrebne mjere da krivično gone i kažnjavaju svaki 

diskriminatorski čin ili ponašanje i govor mržnje; 

- ohrabruje crnogorske vlasti da promovišu jednakost i inkluziju lica sa invaliditetom i obezbijedi da se Fond za profesionalnu 

rehabilitaciju i zapošljavanje lica sa invaliditetom isključivo koristi za lica sa invaliditetom, u skladu sa zakonom.  

Što se tiče situacije izbjeglica i interno raseljenih lica, Skupština:  

- ponovo naglašava uvažavanje napora koje su uložile crnogorske vlasti kako bi Crna Gora primila hiljade izbjeglica i interno raseljenih 

lica devedesetih godina. Ona pohvaljuje posvećenost državnih organa, prije svega zbog usvajanja Zakona o strancima 2011. godine, da ili integrišu 

izbjeglice i interno raseljena lica dajući im status stranaca sa prebivalištem ili boravištem u zemlji, ili im olakšaju dobrovoljni povratak u mjesto 

porijekla;  

- pozdravlja činjenicu da su se preko 70% od 16.000 interno raseljenih lica koji su još uvijek registrovani u Crnoj Gori prijavili za rješavanje 

pravnog statusa i ohrabruje crnogorske vlasti, uz podršku UNHCR-a i vlasti susjednih država, da nastave da olakšavaju predaju prijava i 

dobijanje pravnog statusa. Skupština je i dalje sigurna da će crnogorske vlasti pronaći pravno rješenje za izbjeglice i interno raseljena lica bez 

pravnog statusa nakon isteka roka od  31. decembra 2014. godine;  

- primjećuje da su crnogorske vlasti ostale posvećene rješavanju ovog pitanja preko brojnih društvenih mehanizama. Skupština je svjesna 

da registracija nekih interno raseljenih lica predstavlja izazov, ali je sigurna da će crnogorske vlasti, zajedno sa vlastima susjednih država, pronaći 

sredstva i pravna rješenja kako bi riješili preostale slučajeve koji su na čekanju;  

- odaje posebno priznanje radu koji su obavili UNHCR i Crveni krst Crne Gore i neprocjenjivoj pravnoj i humanitarnoj pomoći koja je 

pružena interno raseljenim licima i izbjeglicama, naročito u kampovima Konik. Pozdravlja nastavljanje Regionalnog stambenog programa i podršku 

Razvojne banke Savjeta Evrope u promovisanju trajnih rješenja. Snažno podstiče crnogorske vlasti da ostanu posvećeni ovoj izuzetnoj regionalnoj 

inicijativi, koja je doprinijela procesu stabilizacije i pomirenja poslije sukoba na teritorijama bivše Jugoslavije;  

- pozdravlja potvrđivanje Konvencije Ujedinjenih nacija o smanjenju broja lica bez državljanstva iz 1961. godine i ohrabruje crnogorske 

vlasti da izbjegavaju bilo kakve situacije koje bi mogle da izlože gubitku državljanstva ljude koji žive u Crnoj Gori. 

Skupština naglašava značaj sprovođenja usvojenih zakona i drugih propisa kako bi se ispunile obaveze prema Savjetu Evrope. Stoga će 

blisko pratiti kako crnogorski državni organi sprovode i primjenjuju usvojeno zakonodavstvo.  

Ovaj dijalog bi mogao biti zaključen do kraja 2017. godine, ukoliko Crna Gora ispuni zahtjeve u oblastima: nezavisnosti sudstva, 

povjerenja u izborni proces, borbe protiv korupcije i stanja u medijima, koje Parlamentarna skupština Savjeta Evrope smatra neophodnim 

kako bi Crna Gora ispunila svoje dužnosti i obaveze prema Savjetu Evrope. 

 

ODBOR ZA LJUDSKA PRAVA I SLOBODE ĆE, 

 uzimajući u obzir preporuke sadržane u ovim dokumentima, kao i nalaze i preporuke sadržane u Izvještaju Evropske komisije o 

Crnoj Gori za 2016. godinu,  

a u cilju daljeg snaženja Odbora i kontinuiteta s aktivnostima ovog radnog tijela u prethodnom periodu, posebnu pažnju u ovoj 

godini posvetiti aktivnostima i nadležnim institucijama koje treba da obezbijede veću efikasnost u oblasti: zaštite od diskriminacije, 

prevencije torture, zaštite prava lica lišenih slobode, zaštite ličnih podataka, prava lica sa invaliditetom, sa posebnim akcentom na prava 

djece sa teškoćama u razvoju i zaštitu prava djeteta u cilju dostizanja standarda definisanih Konvencijom UN o pravima djeteta, 
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zbog čega će u Planu aktivnosti za 2017. godinu akcenat biti usmjeren na aktivnosti koje se odnose na: 

➢ implementaciju donešenih zakona, jačanjem kontrolne uloge Odbora (čl. 68, 73, 75 i 162 Poslovnika Skupštine Crne Gore); 

➢ zaštitu od diskriminacije (razmatranje Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zabrani diskriminacije, održavanje 

konsultativnog saslušanja, razmatranje Izvještaja o radu Zaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore za 2016. godinu i Posebnog izvještaja 

Zaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore o zaštiti od diskriminacije, shodno Zaključku Skupštine Crne Gore, donešenom povodom 

razmatranja Izvještaja o radu Zaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore za 2014. godinu, usvojenom u decembru 2015.); 

➢ prevenciju torture i drugih oblika nečovječnog, surovog ili ponižavajućeg postupanja, u skladu sa preporukama Evropskog 

komiteta za sprečavanje mučenja i nečovječnog ili ponižavajućeg postupanja ili kažnjavanja (CPT) (razmatranje Godišnjeg izvještaja 

Nacionalnog mehanizma za prevenciju torture za 2016. godinu); 

➢ zaštitu prava lica lišenih slobode (održavanje kontrolnog saslušanja i praćenje sprovođenja Zaključka Skupštine);  

➢ zaštitu ličnih podataka (razmatranje Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti podataka o ličnosti i Izvještaja o stanju u 

oblasti zaštite ličnih podataka i stanju u oblasti pristupa informacijama za 2016. godinu); 

➢ zaštitu prava lica sa invaliditetom, sa posebnim akcentom na djecu sa teškoćama u razvoju (održavanje tematske sjednice, posjeta 

Maloj gupnoj kući u Bijelom Polju i razmatranje dvije strategije koje se odnose na ova lica); 

➢ zaštitu prava djeteta u cilju dostizanja standarda definisanih Konvencijom UN o pravima djeteta (razmatranje Strategije za zaštitu od 

nasilja nad djecom 2017-2021. godine i održavanje Konferencije povodom obilježavanja Međunarodnog dana ljudskih prava) i 

➢ intenziviranje međunarodne saradnje sa subjektima koji se bave pitanjima zaštite ljudskih prava i sloboda,  

savjetodavnim tijelima Savjeta Evrope i Evropske unije, daljim jačanjem konstruktivne uloge koju Crna Gora ima u  regionalnoj 

saradnji i nastavkom saradnje koju Odbor ima sa odgovarajućim radnim tijelima drugih parlamenata, kao  i učešćem članova 

Odbora na seminarima, konferencijama i drugim međunarodnim aktivnostima, na poziv  

međunarodnih organizacija, u skladu sa čl. 208, 209 i 210 Poslovnika Skupštine Crne Gore. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



9 
 

PREGLED PLANIRANIH AKTIVNOSTI 

 

 
REDNI 
BROJ 

 

- NAZIV ILI OPIS 
OBLASTI 
-BROJ I NAZIV 
PREGOVARAČKOG 
POGLAVLJA 

NAZIV AKTIVNOSTI/ 
AKTA 

NALAZI I/ILI PREPORUKE EVROPSKE KOMISIJE U IZVJEŠTAJU O  
CRNOJ GORI ZA 2016. GODINU 

MJERA I ROK  
IZ 
PROGRAMA 
RADA VLADE 

PREDLOŽENI 
TERMIN ZA 
RAZMATRANJE 
NA SJEDNICI 
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1. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Radionica “Etika i sprječavanje 

sukoba interesa”, koju organizuje 

Savjet Evrope u okviru 

Horizontalnog programa za 

Zapadni Balkan i Tursku – 

Projekta za borbu protiv 

ekonomskog kriminala u Crnoj 

Gori 

„U skladu sa zakonom o sprečavanju korupcije u martu su usvojeni 

planovi integriteta u Skupštini. Jedna prijava navodnog kršenja 

Etičkog kodeksa predata je odboru za ljudska prava. Formalna 

procedura za postupanje po toj prijavi je u toku. Pravo na podnošenje 

pritužbi, koje je ograničeno samo na poslanike i parlamentarna tijela, 

treba da se proširi kako bi uključilo i građane, medije i drugi eksterne 

subjekte. Ima prostora i za poboljšanja u drugim oblastima, 

uključujući obavezu poslanika da prijave situacije u kojima imaju lični 

interes, period zastarijevanja i raspon kazni.“ (str. 12 i 13 Prevoda 

Izvještaja)  

 

 

 

- 

 

I kvartal 

2017. 

 

 

2. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Predlog zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona o zaštiti 

podataka o ličnosti 

„Budžet za 2016. godinu Agencije za zaštitu ličnih podataka i pristup 

informacijama povećan je za 50%. Očekuje se da se time poboljša 

kapacitet Agencije da rješava po pritužbama koje primi i da bolje prati 

i nadzire proaktivno objavljivanje javnih informacija, npr. na internet 

stranicama. Ćutanje administracije u javnoj upravi i dalje je problem 

i ozbiljan uzrok pritužbi građana.“ (str.17 Prevoda Izvještaja) 

„Implementacija zakonskog okvira u oblasti zaštite ličnih podataka i 

dalje je slaba. Do danas nijedan slučaj zaštite podataka nije iznesen 

pred sud, osim što su tražena relevantna mišljenja Ustavnog suda. 

Kampanje podizanja svijesti treba da se nastave, kao i obuka za 

pravosuđe, da bi se povećao kapacitet pravosuđa da rješava takve 

predmete i da implementira standarde Eurojusta u razmjeni 

informacija.“ (str. 75 Prevoda Izvještaja) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Predlog 

zakona o 

izmjenama i 

dopunama 

Zakona o 

zaštiti 

podataka o 

ličnosti 

 

(utvrđen na  

13. sjednici 

Vlade,  

16. februara 

2017.) 

 

 

I kvartal 

2017. 
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3. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Predlog zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona o nevladinim 

organizacijama 

„Ostvaren je određeni napredak u saradnji između Vlade i 

organizacija civilnog društva. Aktivna uloga civilnog društva u 

procesu pristupanja sada je formalno priznata, ali i dalje ostaje da se 

postigne njihovo puno učešće. Potrebni su dodatni resursi i veća 

transparentnost u strukturama i procedurama Vlade za saradnju i 

konsultovanje sa organizacijama civilnog društva. Izaziva zabrinutost 

i to da se nastavljaju kampanje blaćenja i pokušaji zastrašivanja 

određenih aktivista civilnog društva. Treba stvoriti uslove koji će biti 

povoljni za dobrovoljni rad, građanski aktivizam i socijalno 

preduzetništvo. Crna Gora treba da uspostavi održiv i efikasan sistem 

javnog finansiranja za organizacije civilnog društva i odgovarajući 

institucionalni i pravni okvir. Izmjene i dopune zakona o javnim 

okupljanjima su usvojene i one sada pružaju jasniji i povoljniji okvir 

za slobodu udruživanja, prema evropskim standardima. Ostaje da se 

usvoje izmjene i dopune zakona o NVO. Takođe treba da se usvoje 

neophodna podzakonska akta kojima će se urediti postupak 

finansiranja, praćenja, evaluacije i revizije projekata nevladinih 

organizacija. (str. 14 Prevoda izvještaja) 

 

 

Predlog 

zakona o 

izmjenama i 

dopunama 

Zakona o 

nevladinim 
organizacijama 

 
(I kvartal 

2017.) 

 
 

I kvartal 

2017. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

4. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Konsultativno saslušanje na temu: 

“Analiza primjene 

antidiskriminatornog 

zakonodavstva- problemi u praksi, 

u susret izmjenama i dopunama 

Zakona o zabrani diskriminacije,  

utvrđenim za II kvartal  

2017. godine” 

(član 73 Poslovnika Skupštine) 

„Crna Gora izvršila je nekoliko zakonodavnih reformi kako bi se dalje 

usaglasila sa standardima EU i međunarodnim standardima u oblasti 

ljudskih prava i obezbijedila postojanje adekvatnih mehanizama za 

zaštitu posebno osjetljivih grupa od diskriminacije. Implementacija 

zakona i dalje je slaba. Još nisu donesene izmjene i dopune 

cjelokupnog zakonodavnog okvira, kojima bi se obezbijedila 

koherentna politika sankcionisanja povreda ljudskih prava. 

Institucionalni kapacitet mora da se poveća. Romska manjina i dalje 

je najugroženija i najviše izložena diskriminaciji u zajednici u raznim 

oblastima života.“ (str. 8 Prevoda Izvještaja) ”Implementacija okvira 

za borbu protiv diskriminacije treba da bude djelotvornija, a svijest o 

potrebama građana treba da se poveća; nedostatak jednoobraznog 

pristupa i male kazne za povrede ljudskih prava i dalje su uzrok pravne 

nesigurnosti.” (str. 25) „U oblasti zabrane diskriminacije zakon mora 

dalje da se usklađuje sa pravnom tekovinom EU, a osnovana je radna 

grupa koja će se baviti nedostacima. Broj sudskih predmeta i dalje je 

veoma mali, i treba riješiti nedostatak srazmjernih i odvraćajućih 

kazni. Kapacitet Zaštitnika ljudskih prava i sloboda za rješavanje po 

pritužbama se popravio; međutim, potrebna su dalja poboljšanja da 

bi se obezbijedilo blagovremeno i kvalitetno praćenje prijavljenih 

predmeta diskriminacije.“ (str. 76 Prevoda Izvještaja) 

 

 

Predlog 

zakona o 

izmjenama i 

dopunama 

Zakona o 

zabrani 
diskriminacije 

 
(II kvartal 

2017.) 

 

 

 

 

 
II kvartal  

2017. 
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5. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 
 

 

 

Akcioni plan za sprovođenje 

Strategije za socijalnu inkluziju 

Roma i Egipćana u Crnoj Gori 

2016-2020, za 2017. godinu s 

Izvještajem o realizaciji Akcionog 

plana u 

 2016. godini 

„Romska manjina i dalje je najugroženija i najviše izložena 

diskriminaciji u zajednici u raznim oblastima života.“ (str. 8 Prevoda 

Izvještaja) 

„U martu je usvojena Strategija za socijalnu inkluziju Roma i 

Egipćana za period 2016-2020. godine zajedno sa Akcionim planom 

za 2016. godinu, ali još treba da se radi na socijalnoj inkluziji Roma.“ 
(str. 62 Prevoda Izvještaja) 

„Određeni napredak ostvaren je kada je riječ o Romima koji žive u 

Crnoj Gori. U martu je Vlada usvojila novu strategiju i akcioni plan 

socijalne inkluzije Roma i Egipćana u Crnoj Gori za period 2016 – 

2020. godine. Nedostatak odgovarajućeg budžeta za njenu 

implementaciju i dalje je razlog za zabrinutost. Treći Seminar o 

romskim pitanjima sa Evropskom komisijom održan je u julu, i okupio 

je sve relevantne subjekte društva u raspravi o sektorima u kojima je 

potreban napredak da bi se poboljšao život Romske zajednice. 

Preporuke sa seminara iziskuju temeljito praćenje svih državnih 

institucija i bolju koordinaciju, uključujući i sa lokalnim vlastima i 

civilnim društvom. Učešće Roma u obrazovanju na svim nivoima 

poboljšano je, ali je generalno slabo, uključujući tu i obavezno 

osnovno-školsko obrazovanje; stope odustajanja od školovanja i dalje 

su visoke. U septembru 2015. godine, obavljen je prvi crnogorsko-

romski i romsko-crnogorski rječnik. Romi su i dalje najugroženija i 

najdiskriminisanija zajednica u različitim oblastima života, pri čemu 

su Romkinje izložene dvostrukoj diskriminaciji. Romi su i dalje 

nedovoljno zastupljeni u politici i imaju poteškoća u pristupu tržištu 

rada i zdravstvenim uslugama, a romska djeca i dalje su izložena 

dječjem radu. Stambene potrebe domicilnih Roma treba rješavati; u 

nekim opštinama situacija je i dalje kritična. To iziskuje kontinuirano 

praćenje da bi se spriječila iseljenja koja nisu u skladu sa 

međunarodnim standardima.“ (str. 78 Prevoda Izvještaja) 

„Treba preduzeti mjere da se riješi pitanje visoke stope odustajanja 

romske djece od obrazovanja na nacionalnom nivou. Povećanje 

učešća u predškolskom obrazovanju, naročito Roma i drugih posebno 

osjetljivih grupa znatno bi poboljšalo njihov uspjeh i nastavak učešća 

u kasnijem školovanju. Učešće u obrazovanju i vaspitanju u ranom 

djetinjstvu je dosta ispod cilja od 95% do 2020. za EU. Treba nastaviti 

napore da se pruže adekvatne usluge podrške djeci sa posebnim 

obrazovnim potrebama.“   (str. 87 Prevoda Izvještaja) 

 

 

Akcioni 

plan za 

sprovođenje 

Strategije za 

socijalnu 

inkluziju 

Roma i 

Egipćana u 

Crnoj Gori 

2016-2020, 

za 2017. 

godinu s 

Izvještajem 

o realizaciji 

Akcionog 

plana u 

2016. godini 

 

(I kvartal 

2017.) 

 

 
II kvartal 

2017. 
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6.  

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Akcioni plan za sprovođenje 

Strategije o unapređenju kvaliteta 

života LGBT osoba 2013-2018, za 

2017. godinu s Izvještajem o 

realizaciji Akcionog plana u 

2016. godini 

„Vlasti su nastavile da pokazuju generalnu otvorenost ka promovisanju prava 

lezbijki, gejeva, biseksualnih, transrodnih i interseksualnih (LGBTI) osoba. 

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava preuzelo je nadzor i praćenje 
relevantnog strateškog okvira, ali nema dovoljno iskusan kadar u toj oblasti. 

Novi akcioni plan za 2016. godinu je usvojen, ali ne uključuje opredjeljivanje 

budžetskih sredstava. Početna faza priprema za Zakon o civilnom partnerstvu 
je počela i pokazala dobru saradnju između relevantnih organa i civilnog 

društva. Saradnja između organizacija civilnog društva i Zaštitnika ljudskih 

prava i sloboda takođe je poboljšana. Treća parada ponosa održana je u 
decembru 2015. godine bez incidenata i uz manje prisustvo policije nego 

ranijih godina. Situacija je i dalje teška na lokalnom nivou i u samom društvu, 

gdje je prihvatanje seksualnih različitosti sporije. Posebno usmjerene mjere sa 
regionalnom dimenzijom treba da se unesu u nacionalni akcioni plan. 

Sistematske kampanje protiv diskriminacije još ne postoje u školama i na 

univerzitetima. Napadi na pripadnike LGBTI zajednice i aktiviste su 
nastavljeni. Međutim, poboljšanja u odnosima između LGBTI zajednice i 

policije vide se i u većem napretku u istragama i u krivičnim osuđujućim 

presudama za napade.“ (str. 77 Prevoda Izvještaja) 

Akcioni 

plan za 

sprovođenje 

Strategije o 

unapređenju 

kvaliteta 

života 

LGBT 

osoba 2013-

2018, za 

2017. 

godinu s 

Izvještajem 

o realizaciji 

Akcionog 

plana u 

2016. godini 

(I kvartal 

2017.)  

 
 

II kvartal 

2017. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

7. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Strategija za integraciju osoba sa 

invaliditetom u Crnoj Gori         

2016-2020. godina s Akcionim 

planom za sprovođenje Strategije  

za 2016. i 2017. godinu 

„Prostorije Skupštine sada su dostupne i za lica sa invaliditetom.“ (str.13) „U 

septembru 2016. godine usvojena je nova Strategija za integraciju lica sa 
invaliditetom za period 2016-2020. godine. Broj zaposlenih lica sa 

invaliditetom ostaje veoma ograničen, a resursi iz fonda za profesionalnu 

rehabilitaciju treba bolje da se koriste „Što se tiče zabrane diskriminacije u 

zapošljavanju i socijalnoj politici, Crna Gora izvršila je analizu 56 zakona i 

propisa da bi utvrdila koji su propisi usaglašeni sa Zakonom o zabrani 

diskriminacije lica sa invaliditetom. Preporučuje se dalje usklađivanje sa 
Konvencijom UN o pravima lica sa invaliditetom.” (str. 62) „Ostvaren je 

određeni napredak u pravima lica sa invaliditetom. Nakon usvajanja novog 

zakona protiv diskriminacije lica sa invaliditetom 2015. godine, izvršena je 
detaljna analiza zakonodavstva, i razmotrena prilagođavanja nacionalnom 

okviru, kako bi se obezbijedila konzistentnost sa zakonom, i dodatno 

usklađivanje sa međunarodnim standardima. Problem u vezi sa tim zakonom je 
to što on dozvoljava da pritužbe podnose samo lica sa invaliditetom, dok su 

sudski postupci koji proističu iz pritužbi dugi, a kazne nisu odvraćajuće. 

Ostvaren je određeni napredak u pristupu javnim objektima za lica sa otežanim 
kretanjem. Osim inicijalnog plana iz 2013. godine, nema generalne vizije o 

tome kako adaptirati javne objekte kojima još nedostaju potrebni kapaciteti, 

uključujući i glavnu bolnicu Crne Gore. Nedostatak pristupa zgradama 
nekoliko fakulteta državnog univerziteta predstavlja prepreku za slobodu 

izbora u obrazovanju.“ (str 77 Prevoda Izvještaja) 

Strategija za 

integraciju 

osoba sa 
invaliditetom 

u Crnoj 

Gori 2016-

2020. 

godina s 

Akcionim 

planom za 

sprovođenje 

Strategije za 

2016. i 

2017.  

(donešena 

na 170. 

sjednici 

Vlade, 

8.septembra 

2016.)  
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8. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Strategija za zaštitu lica sa 

invaliditetom 2017-2021. godina s 

Akcionim planom za  

2017. i 2018. godinu 

 

  

Vidjeti nalaze i/ili preporuke za aktivnost 7 

Strategija za 

zaštitu lica 

sa 
invaliditetom 
2017-2021. 

godina s 

Akcionim 

planom za 

2017. i 2018. 

godinu 
(donešena na 

4. sjednici 

Vlade,             

15. 

decembra 

2016.) 

 
 

II kvartal 

2017. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

9. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Strategija za zaštitu od nasilja nad 

djecom 2017-2021. godine 

Dječji rad ostaje razlog za brigu u Crnoj Gori, naročito dječje 

prosjačenje. (str. 61) Zavod za socijalnu i dječju zaštitu funkcionalan 

je, ali treba ojačati njegove kapacitete. Napredovao je proces 

deinstitucionalizacije, promovisanje hraniteljstva je nastavljeno, a 

ostvaren je napredak u oblasti svijesti sistema socijalnog staranja o 

dječjim pravima. Proces deinstitucionalizacije treba nastaviti 

paralelno sa porastom usluga hraniteljskih porodica i usluga 

baziranih u zajednici. Osnovano je devet dnevnih centara, a centar za 

djecu sa smetnjama u razvoju funkcionalan je u Podgorici od aprila. 

(str. 62) Ostvaren je određeni napredak kada je riječ o pravima 

djeteta. Implementira se Akcioni plan za djecu za period 2013-2017. 

godine. Izmjene i dopune porodičnog zakona i krivičnog zakonika 

treba da se usvoje, i da se pozabave nedostacima vezanim za pravnu 

definiciju djeteta. Crna Gora je ratifikovala Treći opcioni protokol (o 

postupku komunikacije) uz Konvenciju UN o pravima djeteta, ali ne 

bilježi se mnogo aktivnosti implementacije. Ostaju izazovi u 

koordinaciji politike za djecu; sada potpuna nadležnost nije 

skoncentrisana ni u jednom ministarstvu. Posljednji sastanak Savjeta 

za prava djeteta održan je u oktobru 2015. godine i njegovi kapaciteti 

ostaju ograničeni. Nasilje nad djecom ostaje razlog za brigu, 

uključujući i mali broj prijavljenih predmeta u odnosu na evropski 

prosjek. Djeca su izložena eksploataciji i trgovini ljudima; prisilni dječji 

brakovi i dalje se prijavljuju nevladinim organizacijama, a samo se ograničen 

broj slučajeva krivično goni. (str. 77) 

 

 

Strategija za 

zaštitu od 

nasilja nad 

djecom 

2017-2021. 

godine 

 
(II kvartal 

2017.)  

 

 
II kvartal 

2017. 
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10. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Izvještaj o radu Zaštitnika ljudskih 

prava i sloboda Crne Gore za 

2016. godinu 

Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom razmatranja Izvještaja o radu 

Zaštitnika ljudskih prava i sloboda 

Crne Gore za 2015. godinu,  

objavljenog u „Službenom listu CG“,  

 broj 2/17 

 

(član 162 Poslovnika Skupštine- 

kontrolna uloga) 

Institucije za ljudska prava, uključujući Zaštitnika ljudskih prava i 

sloboda i Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, treba dalje da 

ojačaju i da se poveća njihovo poznavanje međunarodnih i evropskih 

propisa i standarda u oblasti ljudskih prava. Kapacitet Ministarstva 

da vodi i nadzire trošenje sredstava za manjine i vjerske zajednice i 

dalje je ograničen. (str. 25 Prevoda Izvještaja) 

Što se tiče unapređivanja i sprovođenja ljudskih prava, 

kapacitet Ministarstva za ljudska i manjinska prava i Zaštitnika 

ljudskih prava i sloboda ojačani su i njihovi zaposleni nastavili su da 

dobijaju obuke. Zaštitnik ljudskih prava i sloboda treba da obezbijedi 

da se mehanizmi za upućivanje u oblasti rodne ravopravnosti u 

potpunosti sprovode i da generalna distribucija zaposlenih odražava 

obim posla sektora. Kapacitet institucije da djelotvorno rješava po 

pritužbama se poboljšao, kao i kvalitet datih mišljenja. Povjerenje 

građana u nezavisnost institucije Zaštitnika ljudskih prava i sloboda 

treba graditi. Proces akreditacije u Međunarodnom koordinacionom 

odboru nacionalnih institucija u oblasti ljudskih prava je u toku. (str. 

74 i 75 Prevoda Izvještaja) 

Kapacitet Zaštitnika ljudskih prava i sloboda za rješavanje po 

pritužbama se popravio; međutim, potrebna su dalja poboljšanja da 

bi se obezbijedilo blagovremeno i kvalitetno praćenje prijavljenih 

predmeta diskriminacije. (str. 76 Prevoda Izvještaja) 

Što se tiče ravnopravnosti žena i muškaraca, ostaju bojazni vezane 

za djelotvorno funkcionisanje mehanizama za upućivanje u oblasti 

rodne ravnopravnosti koji su uspostavljeni novim Zakonom o rodnoj 

ravnopravnosti i u vezi sa cjelokupnim ekonomskim osnaživanjem 

žena. Kancelarija Zaštitnika ljudskih prava i sloboda treba da poveća 

svoj kapacitet u toj oblasti, naročito  angažovanjem zaposlenih koji 

imaju iskustva u rodnim pitanjima. (str. 76 Prevoda Izvještaja) 

Saradnja između organizacija civilnog društva i Zaštitnika ljudskih 

prava i sloboda takođe je poboljšana. (u vezi sa pravima LGBTI 

osoba) (str. 77 Prevoda Izvještaja) 

 

 
 

- 
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11. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Izvještaj o stanju zaštite ličnih 

podataka i stanju u oblasti pristupa 

informacijama za 2016. godinu 

 

Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom razmatranja Izvještaja o  

stanju zaštite ličnih podataka i stanju u 

oblasti pristupa informacijama za 

2015. godinu, 

objavljenog u „Službenom listu CG“, 

broj 51/16 

 

(član 162 Poslovnika Skupštine- 

kontrolna uloga) 

„Pravo građana na dobru upravu uređeno je i podliježe 

mehanizmima internog i eksternog nadzora, uključujući nadzor 

Zaštitnika ljudskih prava i sloboda (v. Upravljanje). Pravo na 

pristup javnim informacijama uređeno je Zakonom o slobodnom 

pristupu javnim informacijama. Nedostaje djelotvorno praćenje i 

nadzor. Dio zahtjeva koje uprava odbije pao je sa 24% 2014. 

godine na 18% 2015. godine. Budžet za 2016. godinu Agencije za 

zaštitu ličnih podataka i pristup informacijama povećan je za 50%. 

Očekuje se da se time poboljša kapacitet Agencije da rješava po 

pritužbama koje primi i da bolje prati i nadzire proaktivno 

objavljivanje javnih informacija, npr. na internet stranicama. 

Ćutanje administracije u javnoj upravi i dalje je problem i ozbiljan 

uzrok pritužbi građana.“ (str. 17 Prevoda Izvještaja) 

„Tokom 2015. godine, od ukupno 4.434 inicijalna zahtjeva za 

pristup informacijama koji su predati javnim tijelima, tražene 

informacije nisu dostavljene u 805 predmeta (2014. godine bilo je 

ukupno 4.058 zahtjeva, a nisu dostavljene informacije u 1.007 

slučajeva). Agencija za zaštitu ličnih podataka i slobodan pristup 

informacijama dobila je ukupno 1.431 pritužbe tokom 2015. 

godine. (2014. godine bilo ih je 1.753). Od njih, ona je potvrdila 

1.083. (2014. godine potvrdila je 1.332). Većina su bili predmeti 

ćutanja administracije (869), dakle slučajevi gdje su zahtjevi ostali 

bez odgovora javnih institucija kojima su bili upućeni. Sudske 

odluke o pristupu informacijama ne sprovode se djelotvorno. 

Izaziva zabrinutost i saznanje da u nekim slučajevima prvostepeni 

organi izgleda zloupotrebljavaju mogućnost da tražene dokumente 

proglase povjerljivima kako bi ograničili pristup informacijama. 

Druga stvar koja zabrinjava je visok stepen zahtjeva koji ostaju bez 

odgovora. Javne institucije treba hitno da poboljšaju sprovođenje 

zakona i da brzo odgovaraju na zahtjeve za pristup informacijama, 

naročito tamo gdje postoji veća mogućnost korupcije.“ (str. 71) 

„Implementacija zakonskog okvira u oblasti zaštite ličnih podataka 

i dalje je slaba. Do danas nijedan slučaj zaštite podataka nije 

iznesen pred sud, osim što su tražena relevantna mišljenja 

Ustavnog suda. Kampanje podizanja svijesti treba da se nastave, 

kao i obuka za pravosuđe, da bi se povećao kapacitet pravosuđa da 

rješava takve predmete i da implementira standarde Eurojusta u 

razmjeni informacija.“ (str. 75 Prevoda Izvještaja) 

 

 

- 
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12. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

Izvještaj o razvoju i zaštiti prava 

manjinskih naroda i drugih 

manjinskih nacionalnih zajednica u 

2016. godini 

sa Izvještajima o radu i 

finansijskom poslovanju manjinskih 

savjeta  

za 2016. 

(Napomena: manjinski savjeti 

dostavljaju izvještaj po članu 33 

Zakona o manjinskim pravima i 

slobodama) 

 

Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom razmatranja Izvještaja o 

razvoju i zaštiti prava manjinskih 

naroda i drugih manjinskih 

nacionalnih zajednica u 2015. godini,  

objavljenog u „Službenom listu CG“,  

broj 2/17 

 

(član 162 Poslovnika Skupštine- 

kontrolna uloga) 

 

„Institucije za ljudska prava, uključujući Zaštitnika ljudskih prava 

i sloboda i Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, treba dalje 

da ojačaju i da se poveća njihovo poznavanje međunarodnih i 

evropskih propisa i standarda u oblasti ljudskih prava. Kapacitet 

Ministarstva da vodi i nadzire trošenje sredstava za manjine i 

vjerske zajednice i dalje je ograničen.“ (str. 25 prevoda Izvještaja) 

„Što se tiče unapređivanja i sprovođenja ljudskih prava, kapacitet 

Ministarstva za ljudska i manjinska prava i Zaštitnika ljudskih 

prava i sloboda ojačani su i njihovi zaposleni nastavili su da 

dobijaju obuke.“ (str. 74 Prevoda Izvještaja) 

„Nedostaci i dalje postoje u oblasti prava manjina. Novi Zakon o 

manjinama smanjio je potencijal za konflikt interesa u postupcima 

za dodjeljivanje i kontrolu sredstava za manjine. Počeo je i da 

rješava pitanja vezana za nedostatak transparentnosti i ukupni 

institucionalni kapacitet u opredjeljivanju i reviziji tih sredstava. 

Očekuje se da će šira reforma uvesti potrebne zaštitne mehanizme 

i solidnu kontrolu i pozabaviti se slabostima državnih organa u toj 

oblasti da bi se spriječila zloupotreba. U izvještajnim ciklusima u 

vezi sa tim sredstvima stalno se otkrivaju nepravilnosti.“ (str. 78 

Prevoda Izvještaja) 

 
 

 
 
- 

 
 
 
 
 

II kvartal 

2017. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

13. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Predlog zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona o zabrani 

diskriminacije 

 

 

 

Vidjeti nalaze i/ili preporuke za aktivnost 4 

 

 

Predlog 

zakona o 

izmjenama i 

dopunama 

Zakona o 

zabrani 

diskriminacije 
 

(II kvartal 

2017.) 
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14. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Posjeta Maloj grupnoj kući u  

Bijelom Polju 

 

(realizacija Zaključka sa 60. sjednice 

Odbora, od 18. februara 2016.) 

 
 

 

„Prostorije Skupštine sada su dostupne i za lica sa invaliditetom.“ 

(str.13 Prevoda Izvještaja) 

 „U septembru 2016. godine usvojena je nova Strategija za 

integraciju lica sa invaliditetom za period 2016-2020. godine. Broj 

zaposlenih lica sa invaliditetom ostaje veoma ograničen, a resursi 

iz fonda za profesionalnu rehabilitaciju treba bolje da se koriste. U 

martu je usvojena Strategija za socijalnu inkluziju Roma i Egipćana 

za period 2016-2020. godine zajedno sa Akcionim planom za 2016. 

godinu, ali još treba da se radi na socijalnoj inkluziji Roma. „Što 

se tiče zabrane diskriminacije u zapošljavanju i socijalnoj politici, 

Crna Gora izvršila je analizu 56 zakona i propisa da bi utvrdila koji 

su propisi usaglašeni sa Zakonom o zabrani diskriminacije lica sa 

invaliditetom. Preporučuje se dalje usklađivanje sa Konvencijom 

UN o pravima lica sa invaliditetom.” (str. 62 Prevoda Izvještaja)  

„Ostvaren je određeni napredak u pravima lica sa invaliditetom. 

Nakon usvajanja novog zakona protiv diskriminacije lica sa 

invaliditetom 2015. godine, izvršena je detaljna analiza 

zakonodavstva, i razmotrena prilagođavanja nacionalnom okviru, 

kako bi se obezbijedila konzistentnost sa zakonom, i dodatno 

usklađivanje sa međunarodnim standardima. Problem u vezi sa tim 

zakonom je to što on dozvoljava da pritužbe podnose samo lica sa 

invaliditetom, dok su sudski postupci koji proističu iz pritužbi dugi, 

a kazne nisu odvraćajuće. Ostvaren je određeni napredak u 

pristupu javnim objektima za lica sa otežanim kretanjem. Osim 

inicijalnog plana iz 2013. godine, nema generalne vizije o tome 

kako adaptirati javne objekte kojima još nedostaju potrebni 

kapaciteti, uključujući i glavnu bolnicu Crne Gore. Nedostatak 

pristupa zgradama nekoliko fakulteta državnog univerziteta 

predstavlja prepreku za slobodu izbora u obrazovanju.“ (str. 77 

Prevoda Izvještaja) 

 

Strategija za 

integraciju 

osoba sa 

invaliditetom 

u Crnoj Gori 

2016-2020. 

godina s 

Akcionim 

planom za 

sprovođenje 

Strategije za 

2016. i 2017. 

 

(donešena na 

170. sjednici 

Vlade, 

8.septembra 

2016.) 

 

Strategija za 

zaštitu lica sa 

invaliditetom 

2017-2021. 

godina s 

Akcionim 

planom za 

2017. i 2018. 

godinu 
(donešena na 

4. sjednici 

Vlade,             

15. decembra 

2016.) 
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15. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Godišnji izvještaj Nacionalnog 

mehanizma za prevenciju torture za 

2016. godinu 

 
 

(član 162 Poslovnika Skupštine- 

kontrolna uloga) 
 

„Što se tiče prevencije torture i zlostavljanja Crna Gora je 

nastavila da radi s ciljem pune implementacije preporuka 

Evropskog komiteta za prevenciju torture i nehumanog i 

ponižavajuceg tretmana i kažnjavanja (CPT). Nacionalni 

mehanizam za prevenciju (NPM) nastavio je da radi kao zaseban 

sektor u okviru institucije Zaštitnika ljudskih prava i sloboda. 

Njegov se kapacitet poboljšao, međutim, treba jačati njegovu 

nezavisnost. Ministarstvo pravde treba da propiše precizna pravila 

za korišćenje vezivanja kao sredstva prinude, u skladu sa 

međunarodnim standardima. Treba izraditi planove za 

nepredviđene situacije, kako bi se bolje rješavale vanredne 

situacije u zatvorima, kao što su incidenti koji uključuju verbalno i 

fizičko nasilje. Epizode nasilja do kojih je došlo tokom protesta 

nekih od opozicionih partija u jesen 2015. godine, i odlaganja u 

napretku sa njima povezanih istraga i krivičnih gonjenja, pokazuju 

teškoće u iskorjenjavanju zlostavljanja i uspostavljanju bilansa 

odvraćajućih sankcija. To se odnosi i na slučajeve nasilja u 

zatvorima tokom 2015. godine. Manja renoviranja poboljšala su 

uslove pritvora; međutim, postupanje prema osuđenim licima i 

pritvorenim licima i dalje treba usklađivati sa međunarodnim 

standardima, kao i kapacitete zatvorskih zdravstvenih službi za 

vršenje pregleda i izvještavanje, i njihovu saradnja sa sudskim 

organima.U oblasti zatvorskog sistema podzakonska akta su 

usvojena s ciljem da se uvede sistem alternativnih sankcija. 

Nastavljene su aktivnosti podizanja svijesti za pravosuđe i obuke za 

službenike za uslovnu slobodu. Kapacitet sektora za uslovnu 

slobodu u Minsitarstvu pravde moraće da ispuni projektovano 

povećanje u broju sankcija koje se izvršavaju u zajednici. Dodatne 

promjene zakona o uslovnim kaznama treba da se razmotre, da bi 

se obezbijedilo fleksibilnije izvršenje kazni. Zatvorska zdravstvena 

služba i dalje nema dovoljno zaposlenih i generalno gledano, 

kvalitet joj je loš; većina pritužbi koje predaju pritvorena lica 

odnosi se na tu oblast. Stavljanje te službe u nadležnost 

Ministarstva zdravlja pomoglo bi da se riješi to pitanje. Zatvorska 

uprava nastavila je da vodi program opismenjavanja za zatvorenike 

i od novembra 2015. godine sprovodi program za sprečavanje 

maloljetničke delinkvencije i za reintegraciju zatvorenika. 

Međutim, dostupnost programa rehabilitacije i dalje je 

ograničena.“ (str. 75) 

 
 
 
- 
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16. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Predlog zakona o izboru, upotrebi i 

javnom isticanju nacionalnih 

simbola 

 

 

 

 

 

Vidjeti nalaze i/ili preporuke za aktivnost 12 

Predlog 

zakona o 

izboru, 

upotrebi i 

javnom 

isticanju 

nacionalnih 

simbola 

 

(III kvartal 

2017.) 

 

 
III kvartal 

2017. 

 

 

 

17. 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Kontrolno saslušanje predstavnika 

nadležnih institucija zaduženih za  

trajno rješavanje pitanja raseljenih 

i interno raseljenih lica u Crnoj 

Gori sa posebim osvrtom na Kamp 

Konik I i II – sumiranje rezultata 

postignutih u periodu od avgusta 

2011. do jula 2017. godine 

 

(član 75 Poslovnika Skupštine) 

„Crna Gora je nastavila blisku saradnju sa Bosnom i Hercegovinom, 

Hrvatskom i Srbijom u okviru Procesa Sarajevske deklaracije, koji ima za 

cilj iznalaženje održivih rješenja za otprilike 74.000 ljudi koji su postali 
izbjeglice i raseljena lica zbog oružanih sukoba u bivšoj Jugoslaviji tokom 

1990-ih. Izgradnja 62 stambene jedinice u Nikšiću završena je kroz 

regionalni program za stanovanje, a počela je i izgradnja 120 stambenih 
jedinica na Koniku u Podgorici. Ugovor za izgradnju doma za stare u 

Pljevljima potpisan je u aprilu. Tender za izgradnju 94 stana u Beranama 

takođe je objavljen u aprilu.“ (str. 28 Prevoda Izvještaja) 
„Raseljena lica koja imaju stalno nastanjenje u Crnoj Gori i dalje se 

suočavaju sa diskriminacijom u oblasti pristupa zemljištu.“ (str. 76 Prevoda 

Izvještaja) 
„Ostvaren je određeni napredak u rješavanju pitanja raseljenih i interno 

raseljenih lica. U aprilu je usvojena Strategija za iznalaženje trajnih 

rješenja za interno raseljena lica u Crnoj Gori, naročito na poručju Konika, 
za period 2016-2017. godine. Nakon što je 2014. godine istekao rok za 

prijavu za registrovanje „statusa stranca sa stalnim nastanjenjem”, vlasti 

sada postepeno rješavaju zaostale predmete. U Crnoj Gori zakonito boravi 
11.201 izbjeglica iz bivše Jugoslavije, a broj neriješenih prijava je 1.352. 

Razlog za brigu je to što ima više od 250 maloljetnika koji još nisu 

registrovani, i zato nemaju nikakvo pravo boravka. 
Crna Gora još nije uvela zasebnu proceduru za utvrđivanje apatridije, 

uprkos tome što je ratifikovala relevantnu Konvenciju 2013. godine. Time 

se uskraćuje pristup pravima potencijalnih korisnika. Prema procjenama, 
486 ljudi u Crnoj Gori smatra se apatridima - većina ih je iz bivše 

Jugoslavije. Nakon usvajanja izmjena i dopuna Zakona o vanparničnom 

postupku, Osnovni sud počeo je da donosi pozitivne odluke o upisu datuma 
i mjesta rođenja lica rođenih van zdravstvenog sistema Crne Gore. U toku 

je izgradnja socijalnih stambenih jedinica u kampu Konik i u nekim drugim 

naseljima. Neke aktivnosti za apatride, koji borave na području Konika, 
nastavljene su da bi se pomogla njihova integracija. To se radi i u Tivtu, u 

skladu sa lokalnim akcionim planom za  integraciju Roma.“ (str. 78) 

 

 

 

 

- 
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18. 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

Tematska sjednica: 

 Prava lica sa invaliditetom  

u Crnoj Gori 

- Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom usvajanja Zakona o 

zabrani diskriminacije lica sa 

invaliditetom, objavljenog u 

“Službenom listu CG”, br. 35/15 i 

- Informacija o realizaciji Akcionog 

plana za prilagođavanje objekata u 

javnoj upotrebi za pristup, kretanje i 

upotrebu licima smanjene 

pokretljivosti za 2014. godinu 

 

„Prostorije Skupštine sada su dostupne i za lica sa invaliditetom.“ 

(str.13 Prevoda Izvještaja) 

 „U septembru 2016. godine usvojena je nova Strategija za 

integraciju lica sa invaliditetom za period 2016-2020. godine. Broj 

zaposlenih lica sa invaliditetom ostaje veoma ograničen, a resursi 

iz fonda za profesionalnu rehabilitaciju treba bolje da se koriste. U 

martu je usvojena Strategija za socijalnu inkluziju Roma i Egipćana 

za period 2016-2020. godine zajedno sa Akcionim planom za 2016. 

godinu, ali još treba da se radi na socijalnoj inkluziji Roma. „Što 

se tiče zabrane diskriminacije u zapošljavanju i socijalnoj politici, 

Crna Gora izvršila je analizu 56 zakona i propisa da bi utvrdila koji 

su propisi usaglašeni sa Zakonom o zabrani diskriminacije lica sa 

invaliditetom. Preporučuje se dalje usklađivanje sa Konvencijom 

UN o pravima lica sa invaliditetom.” (str. 62 Prevoda Izvještaja)  

„Ostvaren je određeni napredak u pravima lica sa invaliditetom. 

Nakon usvajanja novog zakona protiv diskriminacije lica sa 

invaliditetom 2015. godine, izvršena je detaljna analiza 

zakonodavstva, i razmotrena prilagođavanja nacionalnom okviru, 

kako bi se obezbijedila konzistentnost sa zakonom, i dodatno 

usklađivanje sa međunarodnim standardima. Problem u vezi sa tim 

zakonom je to što on dozvoljava da pritužbe podnose samo lica sa 

invaliditetom, dok su sudski postupci koji proističu iz pritužbi dugi, 

a kazne nisu odvraćajuće. Ostvaren je određeni napredak u 

pristupu javnim objektima za lica sa otežanim kretanjem. Osim 

inicijalnog plana iz 2013. godine, nema generalne vizije o tome 

kako adaptirati javne objekte kojima još nedostaju potrebni 

kapaciteti, uključujući i glavnu bolnicu Crne Gore. Nedostatak 

pristupa zgradama nekoliko fakulteta državnog univerziteta 

predstavlja prepreku za slobodu izbora u obrazovanju.“ (str. 77 

Prevoda Izvještaja) 

 

 

Vlada Crne 

Gore usvojila 

je Analizu 

usklađenosti 

zakonodavstva 

u Crnoj Gori 

sa Zakonom o 

zabrani 

diskriminacije 

lica sa 

invaliditetom i 

Konvencijom 

UN o pravima 

lica sa 

invaliditetom, 

sa 

preporukama 

za 

harmonizaciju 

na 172. 

sjednici,  

22. septembra 

2016. 
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19. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

Izvještaj o radu i načinu raspodjele 

sredstava Fonda za zaštitu i 

ostvarivanje manjinskih prava za 

2016. godinu  

 

Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom razmatranja Izvještaja o radu 

i načinu raspodjele sredstava Fonda za 

zaštitu i ostvarivanje manjinskih prava 

za  

2015. godinu 

 

(član 162 Poslovnika-kontrolna uloga)  
 

 

 

”Nedostaci i dalje postoje u oblasti prava manjina. Novi Zakon o 

manjinama smanjio je potencijal za konflikt interesa u postupcima 

za dodjeljivanje i kontrolu sredstava za manjine. Počeo je i da 

rješava pitanja vezana za nedostatak transparentnosti i ukupni 

institucionalni kapacitet u opredjeljivanju i reviziji tih sredstava. 

Očekuje se da će šira reforma uvesti potrebne zaštitne mehanizme 

i solidnu kontrolu i pozabaviti se slabostima državnih organa u toj 

oblasti da bi se spriječila zloupotreba. U izvještajnim ciklusima u 

vezi sa tim sredstvima stalno se otkrivaju nepravilnosti.“ (str. 78 

Prevoda Izvještaja) 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

- 

 

 
IV kvartal 

2017. 

 

 

 

20. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

Predlog zakona o slobodi 

vjeroispovijesti 

 

„Sloboda misli, savjesti i vjeroispovijesti i dalje se garantuje i 

potvrđuje zakonom. Tenzije između Srpske i Crnogorske 

pravoslavne crkve nastavljaju se, i utiču na izradu nacrta novog 

zakona kojim se uspostavljaju odnosi između vjerskih zajednica i 

države. Ostaje da se taj zakon usvoji, i da se poboljša 

transparentnost i kontrola postupaka za dodjeljivanje državnih 

sredstava vjerskim zajednicama.“ (str. 78 Prevoda Izvještaja) 

 

Predlog 

zakona o 

slobodi 
vjeroispovijesti 

 

(IV kvartal 

2017.)       

 
 

IV kvartal 

2017. 
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21. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

Kontrolno saslušanje ministra 

pravde, ministra unutrašnjih 

poslova i direktora Zavoda za 

izvršenje krivičnih sankcija na 

temu:  

„ Stanje u zatvorskom i pritvorskom 

sistemu Crne Gore sa osvrtom na 

realizaciju Zaključka Skupštine 

Crne Gore, donešenog povodom 

razmatranja Godišnjeg izvještaja 

Nacionalnog mehanizma za 

prevenciju torture za 2014. godinu, 

objavljenog u „Službenom listu 

CG“,  br. 3/16“ 

 

(član 75 Poslovnika Skupštine) 

 
 
 
 

Vidjeti nalaze i/ili preporuke za aktivnost 15 

 

Akcioni plan 

za 

sprovođenje 

Strategije 

izvršenja 

krivičnih 

sankcija za 

period 2017 – 

2021. godine 

 

(I kvartal 

2017.) 

 
 

IV kvartal 

2017. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

22. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

 

 

Poseban izvještaj Zaštitnika ljudskih 

prava i sloboda Crne Gore o zaštiti 

od diskriminacije, shodno Zaključku 

Skupštine CG 

(Praćenje realizacije Zaključka 

Skupštine Crne Gore, donešenog 

povodom razmatranja Izvještaja o radu 

Zaštitnika ljudskih prava i sloboda CG 

za 2014. godinu, objavljenom u 

„Službenom listu CG“, broj 3/16) 
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- 

 

              

IV kvartal 

2017. 

 

 

 

23.  

 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

 

 

 

Konferencija povodom 

obilježavanja Međunarodnog dana 

ljudskih prava na temu “Prava 

djeteta, sa akcentom na zaštitu djece 

od svih vidova nasilja, u svjetlu 

Kampanje Vlada Crne Gore i 

UNICEF-a „Zaustavimo nasilje“  “ 
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- 
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24. 

 

Ljudska prava i 

zaštita manjina 

 

23. Pravosuđe i 

temeljna prava 

 

Predlog zahtjeva za dodjelu 

budžetskih sredstava Zaštitniku 

ljudskih prava i sloboda Crne Gore 

u budžetu za  

2018. godinu 

 

(član 53 Zakona o Zaštitniku/ci 

ljudskih prava i sloboda Crne Gore) 

 
 
 

Vidjeti nalaze i/ili preporuke za aktivnost 10 

 

 
 

- 

 
 

IV kvartal 

2017. 
 

 

 

25.  
 
 
 
 

 

 

Budžet 

 

Predlog zakona o budžetu Crne 

Gore za 2018. godinu 

 

(zainteresovano radno tijelo-član 137 

Poslovnika Skupštine CG) 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Predlog 

zakona o 

budžetu Crne 

Gore za 2018. 

godinu 
 

(IV kvartal 

2017.) 

 

 
IV kvartal 

2017. 

 

 

 
NAPOMENA:  Rokovi za realizaciju utvrđenih aktivnosti Odbora za ljudska prava i slobode zavisiće od roka u kojem će Vlada i drugi relevantni 

subjekti pripremiti i dostaviti Odboru planirane akte na razmatranje.  
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